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\ vietam. Inflantija - tas skan skaisti un mazliet
’,'i noslépumaini, vai ne ta? Polu Inflantija.

.

ﬂ Aicinu jus izbrauciena pa manam dzimtajam
&

=3

oz Tas bis ari celojums laika...

Ah, atvainojos. Aizmirsu stadities prieksa. Gustavs
Manteifels. Dzim3anas gads: 1832. Man bija jaklast par
diplomatu. Bet zinat ko? Izlému, ka vélos bt atklajéjs.
Ne tads, kas atkldj jaunas, talas zemes. Isti dargumi biezi
vien slépjas pavisam netalu. Tos var uziet, bet péc tam...
aprakstit un paradit citiem. Tas patie$am ir aizraujosi!




& Labdien, tas esmu es. Ja, es esmu zirgs. Uzskatu,
,’ s ka zirgi ir daudz interesantaki par cilvékiem, bet
\ ~  cilvéki raksta vairak gramatu par sevi neka par
mums. Pieméram, $ai gramatai bija jabat par mani,
bet nav. Ta ir par manu saimnieku. Lk, tas ir vins,
kas tur stav. Vins noteikti jums stastis dazadas lietas,
bet jums nav vina jaklausas. Nav vérts. Svarigi ir klausities mani,
jo tad patiesi uzzinasiet ko interesantu. Bet, protams, dariet ta,

ka velaties.
Barons Manteifels. Gustavs, bet es vinu saucu vienkarsi par
Gustu... Jat labi neprot, bet man tapat vins javada - te Surp,

te turp.

Vin$ jas aicina izbrauciena! Zirgam jasmejas.

Un interesanti, kas gan vinu nésas uz muguras, nu kas?




* Polu Inflantija - tas ir regions
Latvija, ko Sodien déve
par Latgali. Kadreizéjas Polijas,
ari sauktas par Ze&pospolitu,

~ karté to atradisi Seit.




